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LE CONTEUR VAUDOIS

— Maintenant que je vous ai remis
votre argent, je suppose (ue vous dési-
rez aussi les baisers ?

— Certainement, a répondu la jeune
fille, s’il m’a envoyé des baisers, il me
les faut aussi.

Quelques instants aprés, la timide
jeune fille, en rentrant chez elle, s’est
précipitée dans les bras de sa mére, en
s’écriant :

— Oh ! maman, quelle belle adminis-
tration tout de méme, ue la poste des
Etats-Unis! On dit bien qu’il y a beau-
coup d’employés qui volent ; mais, moi,
je n’en puis rien croire. Ainsi Jimmy
m’a envoyé une douzaine de baisers, et
le directeur de la poste m’en a remis
vingt au moins!

Porqui¢ Sami, Abran et Daniet
sé sont pas maria, et porquié
la Marienne A Djan-Davi a fé
lo grand chaut.

1

Trai vilhio valets, Sami a la Janette,
Abran lo gratta papai et Daniet lo cou-
rido, sé trovavont ti trai onna veilld tsi
Djan-Davi, po cassa lé coquies. Tot ein
épeloutseint et ein gremailleint, on
agottive lo nové, et aprés cauquies
fifaiés, la babelhie coumeinca a alld bon
trein. La Marienne, la fenna a Djan-
Davi, que vai que lé trai z’amis dé se
n’hommo sont on bocon alluma, se
peinsi dé lé féré djasa deé lao dzouveno
teimps, po s’amusa, et de lao fére dere
porquié ne s’étonl pas maria.

Porqui¢ Sami est resti valet. — Quand
lé tapettés furont einmodaies, la fenna a
Djan-Davi démandé a Sami porquié n'a-
vai pas tsertsi onna galéza pernette po
lai teni compagni et po ein féré madama
Sami? Sami, qu'étdi bon coumeint lo
pan et dio coumeint on aguné et que ne
desai jamé on mot que dépassii l'autro,
tant I'avai couson dé féré dé la peina ai
dzeins, 1ai repond :

— Y’avé bin fé cognessance, quand
yété dzouveno, avoué ‘na grachdosa
quavai adrai bouna fagon et que me
pliésii gailla.

» Le n'avai pas lair d’étré tant ta-
bousse ni batolhie; le n’étai pas avoué
rein, el ne lai dépliésé pas non plie, ka
¢’6tAi a 'na danse dé bounan que l'avé
vussa po lo premi iadzo, et quand la
menivo baire on verro dé siro eintre
dué chiotaiés et que lai serravo lo bré
avoué mon cdodo, le serravé assebin,
que ’6tai bon signo. Peinsavo bin ein
féré ma fenna, ka po deré la vretd y'ein
6t6é tot einfaratd ; ma on iadzo que dé-
vessé l’avai po tsermaldire & la noce dé
Mare a Fifre, y’é tsandzi d’idée. Y'été
dza quie quand son pére l'amend ein
petit tsai. L’étai dza tota reguingoliie
po la noce, et I'étai tant galéza dein sé
ballés nippés, et tant bravetta dézo son

.
petit tsapé que le portivé su l'orolhie,
que mon tieu cabriolaveé de dzouio ein
dedein dé meé, et que y'aré prao bailli
onna pice de 5 batz po ousad la remola
tot lo drai su lé dués djoutes; ma pe
malheu, quand le vio chaota avau dao
tsai, sa roba resté priaisa dézo lo pi dao
vilhio, que serrave la mécanique dévant
deé décheindre, et crrrrr! vouaiquie 'na
dégrucha que lii défreguelié son bio co-
tiyon ein mosselina, qu’on vayai lo gre-
don per dézo.

» Ye bisquavo dé cé affront que 1ai ar-
revave (uie et m'avanco vito po la ra-
teni, ka la créyé perque bas; ma que
na, et dévantde no z’aviipide «atsivo!»
le se revire contré son pére et 1ai fi ein
lo remaofeint, coumeint & n'on tsin:

» — Poive-tou pas remoa ton pi et
féré atteinchon! ora, que me faut-te fére?
me vouaiquie a I'affront pe la fauta d’on
vilhio imbécilo. Tadai que te sai piresta
al'hoto! cein me sardi pas arreva.

» Ma fai, quand y’é cein oiu, cein la
m’a copaie. Meé su de: te, t'és onna
crouie sorciére! Me fasdi maubin dé
vaire lo pourro vilhio que ne repondai
pas on mot et qu’étai dza prao désola dé
sa pararda, que n’avai pas fé per espret
et (que n’ein poive pas dao mé. Adon, mé
su peinsa: se le fa dinsé a son peére, que
ne va-te pas me férée quand sari se
n'hommo; ora, la voudré pas po on
coup de canon, ka sarai lo diablio pé la
maison. Adon y’é battu a frai; I'é esqui-
vaie dao tant que y'é pu lo restant dé la
noce, et cein m'a fé on eftfé que y’é djura,
po avai la pé, dé ne pas meé maria, et
I'est po cein ue su resta valet. »

_ =

Un journal américain annonce qu’on
va installer dans la tour de I'Hotel-de-
Ville de Philadelphie une horloge encore
plus grande et plus belle que celle, déja
fort remarquée, placée a I'Hotel-des-Pos-
tes de cette méme ville. Le cadran, qui
aura 10 metres de diamétre et se trouvera
éelairé electriquement pendant la nuit, sera
a une hauteur telle qu'on pourra le voir
de tous les coins de la ville.

[ aiguille des minutes a 4 meétres de
longueur et celle des heures 5 metres 50.
La cloche servant a la sonnerie pésera
25,000 kilog. Le remontage sera effec-
tué tous les jours au moyen d’'une ma-
chine 4 vapeur placée dans la tour.

Puisse ce bel exemple étre imité a
Lausanne, meme dans ses proportions
les plus modestes ; car nous ne deman-
dons pas, pour notre Hotel-des-Postes,
un cadran de 10 metres, non ; on ne ver-
rait du reste plus le batiment derriére ;
— qu’il ait seulement un métre, et qu’il
soit éelairé la nuit ; ¢’est tout ce que-nous
demandons.

Le représentant d’'une maison de com-
merce de Lausanne, qui fail une grande
partie de ses voyages en vélocipéde, se
rendait, i1 y a quelques semaines, dans
une de nos petites villes. A certain en-
droit, il quitte la grande route, coupe &
travers champs, par un sentier, et se
trouve bientdt en compagnie de deux
chasseurs de sa connaissance, avec les-
quels il fait une partie du l(rajet, en
poussant son véhicule devant lui.

Deux paysans, 'homme et la femme,
arrachant des pommes de terre pres de
la, les regardent passer avec un certain
étonnement. La femme, qui se trouvait |
A uelque distance de son mari, lui cria:

— Crdi-tou, Francois, que pouéssont sdi-
dre lé ldivre avoue 16 vélocipede asse bin
quwaroue lé tsins?

— Ma fdi, w'ein sé rein.

) N

Le mot de la eharade de samedi est:
passage. Ont deviné: MM. Lavanchy, et Café
du 10 Aott, Vevey; — Anker et Frilz Barbe-
zat, Fleurier; — Duparc et Vuichard, Ge-
néve; — Reymond, Gimel; Salle de lecture,
Lutry ; — Grisel, Travers; — Matthey,
Echallens; — Brocard, Avenches; — D.
Mayor et veuve Trottet, Monthey; — E. Sie-
genthaler, 4 Trub, cant. Berne ; — Pierrette,
Lausanne; — E. Monod, Vevey; — II. Pari-
sod, Grandvaux ; — G. Perrej, Montreux ; —
Orange, Genéve; — Bastian, Forel.

La prime est échue & Mme Trottet, Croix-
d’Or, & Monthey.

Logogriphe.

Jaicingpiedsseulement; je suis trés vieux,immense,
Pour qui sait m’admirer, quelle magnificence !
Sans téte, j’offre encore un spectacle imposant,

Car tantot je suis calme et tantot effrayant.

En supprimant mon cceur, si tu remets ma téte,
Toujours tu me verras, surtout un jour de féte,
Tenir le premier rang. Ainsi le veut ton gout.
Enfin, pour terminer, et pour te mettre a bhout,

Je veux sans cceur, ni téte, a ton esprit sagace
Ofirir un dernier mot : Le sommet du Parnasse
Est mon charmant séjour. Beaucoup pour le gravir,
Font de savants efforts, souvent sans réussir.

——e—

THEATRE. — Dimanche 2 novembre,
sous la direction de M. Alphonse Scheler,
premiére représentation de Jeam le Co-
eher, drame en 5 actes et 7 tableaux. —
Admission des billets du dimanche. — Ri-
deau & 8 heures.

L. MONNET.

VINS DE VILLENEUVE

Amédée Monnet & Fils, Lausanne.

ACHAT ET VENTE DE FORDS PUBLICS

Actions, Obligations, Lots & primes.
Encaissement de coupons. Recouvrements.

Joffre net de frais les lots suivants: Ville de
Fribourg & fr. 13. — Canton de Fribourg & fr. 26.
— Communes fribourgeoises 3 9/, différé a fr. 48.50.
— Canton de Genéve 3 9/, & fr. 102. — Principauté
de Serbie 3%,  fr, 83. — Bari, 4 fr. 70. — Barletta,
a fr. 42. — Milan 1861, a fr. 42. —Venise, a fr. 25.50.

Ch. BORNAND, Success.de J. Guilloud,
4, rue Pépinet, LAUSANNE

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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